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Unser kleines Buschi wird gebadet; ich halte das Thermometer ins Wasser. Neben
mir erklart der 4jahrige Kurtli dem 1l,jahrigen Dresli: « Weischt, s Miietti mueB
luege, ob s Wasser kei Fieber had.» F.B.in L.

Mein 4l,jahriges Meiteli kommt aus der Sonntagsschule und steht noch ganz
unter dem Eindruck der schénen Geschichten vom lieben Heiland. Ich sitze am
Tisch und loffle meine Suppe. Die Kleine lehnt sich an meine Knie und flotet: « Gall,
Papeli, ich bin em liebe Heiland sis Schoéfli!» Ich darauf: « Jo jo, du bisch e jungs
Schoéofli...» Dann betrachtet mich der hoffnungsvolle SproB aufmerksam von allen
Seiten und sagt ganz frohlich: « Und gall, Papeli, du bisch en alis Schocf! » Mir ent-
fallt der Loffel bei dieser Menschenkenninis! F.N.in D.

Wiy spielen Personenraten. Der vierjahrige Ernstli stellt die Frage: « Wer isch das:
opper Elleistehender, wo tiberall wohnt und mit L aafangt?» Niemand kann es er-
raten. Nach einer Weile meint Ernstli stolz: « He tank da Liebgott!» M.K.in B.

Die ZweitklaBler einer kleinen thurgauischen Dorfschule haben eine vergniigte
Stunde. Der Lehrer stellt unterhaltsame Fragen aus dem Lesebuch, unter anderm: « Er
tragt eine welibg Bluse und hat Mehl im Gesicht» oder « Er tragt einen schwarzen
Hut auf dem Kopf und hat ein schwarzes Gesicht - wer ist das?» Diese Fragen
werden von den Kleinen frisch beaniwortet.

In der Klasse befindet sich zurzeit ein Berliner Ferienkind, eine sehr aufgeweckte,
aber schwatzhafte Schiilerin. Dem Lehrer sticht der Schalk, er méchte dem Kinde gern
einen Spiegel vorhalten, weshalb er am Schlusse der Stunde folgende Frage an das
Kind richtet: « Trudeli, wer ist das: es tragt ein rotes Pulloverchen und hat ein groBes
Plapperméulchen?» Das Kind antwortet prompt: « Das bin ich, Herr Lehrer.» Dann
fragt es, ob es auch eine Frage stellen diirfe. Der Lehrer nickt bejahend, worauf das
Kind folgende Frage stellt: « Er hat eine Brille auf der Nas' und ist immer schlecht
rasiert, wer ist das?» Der Lehrer soll stumm geblieben sein. W.E. in A.

Klein Martin feiert seinen dritten Geburistag. Als seine Eltern ihm viel Gliick
wlnschen, erwidert er: « Nei, ich will ka Gliick, ich will lieber es Stuck Chueche! »
V.Z.inZ.

Der fiinfjahrige Stefan ist in Neuenburg auf Besuch. Die neue, ungewohnte Sprache
macht auf ihn einen groBen Eindruck. Am Nachmittag darf er in ein Tea-Room. Die
Begleitpersonen bestellen alle in franzésischer Sprache. Wie die Reihe an ihn kommt,
verlangt Stefan mit Bestimmiheit: « Eau de Cologne ». M. J.in B.

Letzthin kam unsere kleine Tochter zu mir gesprungsn und sprudelte hervor:
« Muetter, mei die Buebe reded wiiescht uf der GaB, bis so guet und gimmer
schnall es Stuck Brot, so chan i wieder go lose. » M.H.in Z.
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